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Bevor Sie beginnen

Dieser Abschnitt enthalt die folgenden Informationen:

SUPPONt . 4

Rechtliche Hinweise ... ... ... 4
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Bevor Sie beginnen
Support

Support

Sollten Sie technische Unterstiitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhren MOBOTIX-Handler. Wenn Ihre
Fragen nicht sofort beantwortet werden kdnnen, wird Ihr Vertriebspartner Ihre Anfragen tber die ent-
sprechenden Kanale weiterleiten, um eine schnelle Antwort zu gewahrleisten.

Ist ein Internetzugang vorhanden, konnen Sie im MOBOTIX-Helpdesk zusatzliche Dokumentation und Soft-

ware-Updates herunterladen. Besuchen Sie dazu:

www.mobotix.com > Support > Help Desk

Rechtliche Hinweise

Rechtliche Aspekte der Video- und Audioaufzeichnung

Beim Einsatz von MOBOTIX AG Produkten sind die Datenschutzbestimmungen fiir Video- und Audio-
aufzeichnungen zu beachten. Je nach Landesgesetz und Aufstellungsort der Kameras kann die Aufzeichnung
von Video- und Audiodaten besonderen Auflagen unterliegen oder untersagt sein. Alle Anwender von
MOBOTIX Produkten sind daher aufgefordert, sich uber die aktuell gultigen Bestimmungen zu informieren
und diese zu befolgen. Die MOBOTIX AG Gibernimmt keine Verantwortung fiir einen nicht legalitatskonformen
Produktgebrauch.

Konformitatserklarung

Die Produkte der MOBOTIX AG werden nach den anwendbaren Richtlinien der EU sowie weiterer Lander zer-
tifiziert. Die Konformitatserklarungen fiir die Produkte von MOBOTIX AG finden Sie auf www.mobotix.com
unter Support > Download Center > Marketing & Documentation (Marketing & Dokumentation) >

Certificates & Declarations of Conformity (Zertifikate & Konformitatserklarungen).

RoHS-Erklarung

Die Produkte von MOBOTIX AG sind konform mit den Anforderungen, die sich aus §5 ElektroG bzw. der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU ergeben, soweit sie in den Anwendungsbereich dieser Regelungen fallen (die RoHS-
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Bevor Sie beginnen
Rechtliche Hinweise

Erklarung von MOBOTIXfinden Sie unter www.mobotix.com unter Support > Download Center >
Marketing & Documentation (Marketing & Dokumentation) > Brochures & Guides (Broschiiren &
Anleitungen) > Certificates (Zertifikate)).

Entsorgung

Elektrische und elektronische Produkte enthalten viele Wertstoffe. Entsorgen Sie deshalb die Produkte von
MOBOTIX am Ende ihrer Lebensdauer gemaf’ den geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften
(beispielsweise bei einer kommunalen Sammelstelle abgeben). Produkte von MOBOTIX diirfen nicht in den
Hausmiill gegeben werden! Entsorgen Sie einen im Produkt evtl. vorhandenen Akku getrennt vom Produkt
(die jeweiligen Produkthandblicher enthalten einen entsprechenden Hinweis, wenn das Produkt einen Akku
enthalt).

Haftungsausschluss

Die MOBOTIX AG haftet nicht flir Schaden, die durch unsachgemafte Handhabung seiner Produkte, dem Nicht-
beachten der Bedienungsanleitungen sowie der relevanten Vorschriften entstehen. Es gelten die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen. Sie finden die jeweils glltige Fassung der Allgemeinen Geschaftsbedingungen auf

www.mobotix.com, indem Sie auf den entsprechenden Link unten auf jeder Seite klicken.
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Informationen zu FF Group License Plate Recognition App - Region ME
Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

Informationen zu FF Group License Plate
Recognition App - Region ME

Certified App fiir die Kennzeichenerkennung - Region ,Mittlerer Osten

Die in zahlreichen Markten im Mittleren Osten erfolgreich getesteten Algorithmen der App auf Basis kiinst-
licher Intelligenz ermdglichen die zuverlassige Erkennung von ein- und zweizeiligen Kennzeichen von Fahr-
zeugen in den unterstiitzten Ursprungsregionen (Saudi-Arabien, Vereinigte Arabische Emirate, Bahrain,
Kuwait, Katar, Oman). Typische Anwendungsbereiche fiir die App sind: Parkplatzmanagement, Zugangs-
kontrolle und -regelung, Verkehrsliberwachung

® Die App liefert Ereignisse Giber MxMessageSystem in Echtzeit.

B |ntegriertes Erkennungsprotokoll (letzte 1000 erkannte Kennzeichen)

B Erkennung mit einer Genauigkeit von 95 % (je nach Umgebungsbedingungen)

® Die Kamera kann online oder offline sein.

B Konfiguration der Anwendung auch tiber MxManagementCenter (kostenlose Advanced Config-Lizenz
erforderlich)

B Kann mit allen Kameras der MOBOTIX 7-Systemplattform verwendet werden

VORSICHT! Thermalsensoren werden von dieser App nicht unterstiitzt.

Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

Diese App verfligt Uiber eine Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter.

Mit dem MOBOTIX Smart Data-System konnen Transaktionsdaten mit der Videoaufzeichnung zum Zeitpunkt
der jeweiligen Transaktion verknupft werden. Als Smart Data-Quellen dienen z. B. MOBOTIX Certified Apps
(keine Lizenz erforderlich) oder allgemeine Smart Data-Quellen (Lizenz erforderlich), mit denen Sie z. B. Kas-

sensystemen oder Systeme zur Kennzeichenerkennung auswerten kénnen.

Durch das Smart Data-System in MxManagementCenter konnen auffallige Aktivitaten schnell aufgefunden
und Uberpriift werden. Zur Suche und zur Analyse der Transaktionen stehen die Smart Data-Leiste und die
Smart Data-Ansicht zur Verfligung. Die Smart Data-Leiste gibt einen direkten Uberblick tiber die letzten Trans-
aktionen (der letzten 24 Stunden) und kann deshalb gut zur Kontrolle und zur schnellen Suche eingesetzt wer-

den.
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Informationen zu FF Group License Plate Recognition App - Region ME
Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

HINWEIS! Informationen zur Verwendung des Smart Data-Systems finden Sie in der entsprechenden

Online-Hilfe zu Kamerasoftware und zu MxManagementCenter.

Playback - Eisdiele ? C @

Tisch #8 geschloss..
Bon #465

Bediener #2 / 30

2x Cola 0,5 8,00
Limonade 0,5 4,00
Tafelwasser ..3,00
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Bar 19,00
Gesamtbetrag 19,00
Rechnung #392
Bediener #2 / 30
Tisch #39 geoceffnet
2x Zwiebels.. 11,00
2x Tomatens.. 11,00
Cola 0,5 4,00
Limonade 0,5 4,00
Tafelwasser .. 3,00
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Abb. 1: : Smart Data-Leiste in MxManagementCenter (Beispiel: POS-System)
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Technische Daten

Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

Technische Daten

Produktinformationen

Produktname
Bestellnummer

Unterstlitzte MOBOTIX-

Kameras

FF Group License Plate Recognition App - Region ME

Mx-APP-FF-LPR-ME

Mx-MT3A, Mx-S74A

Erforderliche Kamera-Firm- v7.3.0.x

wareversion

MxManagementCenter-Inte-

Min. MxMC v2.5.3

gration Konfiguration: Advanced Config-Lizenz erforderlich
Ereignissuche: Smart Data-Schnittstellen-Lizenz im Lieferumfang ent-
halten

Produktfunktionen

App-Funktionen

Maximale Anzahl von Fahr-

spuren

Maximale Anzahl regis-

trierter Kennzeichen

Metadaten-/Sta-

tistikformate
Testlizenz

Von MxMessageSystem

unterstutzt

3

1000

JSON

Erkennung von ein- und zweizeiligen Nummernschildern

Gleichzeitige Erkennung auf einem oder mehreren Bildsensoren
Erkennung von lateinischen Zeichen

Konsolidierte Ereignissuche tiiber MxManagementCenter Smart Data Inter-
face

MOBOTIX-Ereignisse liber MxMessageSystem

Mehrere Kennzeichenlisten fiir einzelne Aktionen (z. B. Zugang gewahrt,

Alarm usw.)

30-Tage-Testlizenz vorinstalliert

Ja
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Technische Daten
Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

Integrationsschnittstellen ® Drittanbieter-Integration iber HTTP(S)-Post- und TCP-Nachrichten
® UMTC-Protokoll

B Unterstltzte Kameraschnittstellen vergleichen
MOBOTIX-Ereignisse Ja

ONVIF-Ereignisse Ja (generisches Nachrichtenereignis)

Unterstiitzte Regionen

Unterstiitzte Kenn- Saudi-Arabien, Vereinigte Arabische Emirate, Bahrain, Kuwait, Katar, Oman

zeichen/Lander

Szenenanforderungen
Kennzeichenbreite Min. 130 px
Max. 300 px
Maximaler vertikaler Winkel ~ 30°
Maximaler horizontaler Winkel 30°

Maximaler Neigungswinkel 5°

Technische App-Spezifikationen

Synchrone/asynchrone App Synchron

Gleichzeitige Ausfiihrung  Ja (unter Beriicksichtigung von Leistungsanforderungen)

anderer Apps
Genauigkeit Min. 95 % (unter Berlicksichtigung der Szenenanforderungen)
Verarbeitete Bildfrequenz ~ Typisch: 10 fps

Erkennungszeit Typisch: 80 ms (eine Spur)

Typisch: 120 ms (zwei Spuren)
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Lizenzierung der Certified Apps
Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in MxManagementCenter

Lizenzierung der Certified Apps

Die folgenden Lizenzen sind verfligbar fiir FF Group License Plate Recognition App - Region ME:

® 30-Tage-Testlizenz vorinstalliert

® Dauerhafte kommerzielle Lizenz
Die Nutzungsdauer beginnt mit der Aktivierung der App-Schnittstelle (siehe Aktivierung der Certified App-
Schnittstelle)

HINWEIS! Wenden Sie sich an Ihren MOBOTIX-Partner, wenn Sie eine Lizenz erwerben oder verlangern

mochten.

HINWEIS! Apps werden in der Regel mit der Firmware vorinstalliert. In seltenen Fallen missen Apps von der
Website heruntergeladen und installiert werden. Lesen Sie in diesem Fall www.mobotix.com > Support >

Download Center > Marketing & Dokumentation, um die App herunterzuladen und zu installieren.

Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in
MxManagementCenter

Nach Ablauf eines Testzeitraums miissen kommerzielle Lizenzen fiir die Verwendung mit einem giiltigen

Lizenzschliissel aktiviert werden.

Online-Aktivierung
Aktivieren Sie die Apps in MxMC nach Erhalt der Aktivierungs-IDs wie folgt:

1. Wahlen Sie im Menii Window > Camera App Licenses (Fenster > Kamera-App-Lizenzen) aus.
2. Wahlen Sie die Kamera aus, auf der Sie Apps lizenzieren mochten, und klicken Sie auf Select (Auswahlen).
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Lizenzierung der Certified Apps

Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in MxManagementCenter

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@maobotix.com » www.mobotix.com

Abb. 2: Uberblick iiber die Kamera-App-Lizenzen in MxManagementCenter

HINWEIS! Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.

1. Eine Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen wird méglicherweise angezeigt. Klicken Sie auf

Lizenz aktivieren.

0 e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobaotix.com « www.moBotix.com

Abb. 3: Ubersicht iiber die auf der Kamera installierten Lizenzen

HINWEIS! Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.

2. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-ID ein und geben Sie die Anzahl der Lizenzen an, die auf diesem Com-

puter installiert werden sollen.
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Lizenzierung der Certified Apps

Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in MxManagementCenter

3. Wenn Sie ein anderes Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf | Geben Sie in der neuen Zeile die

entsprechende Aktivierungs-ID und die Anzahl der gewuinschten Lizenzen ein.

Um eine Zeile zu entfernen, klicken Sie auf

. Wenn Sie alle Aktivierungs-IDs eingegeben haben, klicken Sie auf Activate License Online (Lizenz online

aktivieren). Wahrend der Aktivierung stellt MXxMC eine Verbindung zum Lizenzserver her. Hierflr ist eine
Internetverbindung erforderlich.

Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62
via Activation ID
Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-a323-4bf2-b872-9c84-e935-78de M 1 BT

ec90-4c5i-cid0-4bf2-ba72-9c84-e935-6120 M 1 W

Download Capability Reguest File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD=.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell « info@maobotix.com » www.maobaotix.com
Abb. 4: Hinzufiigen von Lizenzen
Aktivierung erfolgreich

Nach der erfolgreichen Aktivierung ist eine neue Anmeldung erforderlich, um die Anderungen zu iibernehmen.
Alternativ konnen Sie zur Lizenzverwaltung zurlickkehren.

Aktivierung fehlgeschlagen (fehlende Internetverbindung)

Ist der Lizenzserver z. B. aufgrund einer fehlenden Internetverbindung nicht erreichbar, konnen Apps auch off-
line aktiviert werden. (Siehe Offline-Aktivierung, p. 12.)

Offline-Aktivierung

Fir die Offline-Aktivierung kann der Partner/Techniker, von dem Sie die Lizenzen erworben haben, eine Funk-

tionsantwort (.bin-Datei) auf dem Lizenzserver generieren, um die Lizenzen zu aktivieren.

1. Wahlen Sie im Menii Window > Camera App Licenses (Fenster > Kamera-App-Lizenzen) aus.

2. Wahlen Sie die Kamera aus, auf der Sie Apps lizenzieren méchten, und klicken Sie auf Select (Auswahlen).

12 /49



Lizenzierung der Certified Apps

Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in MxManagementCenter

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@maobotix.com » www.mobotix.com

Abb. 5: Uberblick iiber die Kamera-App-Lizenzen in MxManagementCenter

HINWEIS! Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.

3. Eine Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen wird moglicherweise angezeigt. Klicken Sie auf

Lizenz aktivieren.

0 e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix + Kaiserstrasse D-67722 Langmeil « info@mobaotix.com « www.moBotix.com

Abb. 6: Ubersicht iiber die auf der Kamera installierten Lizenzen

HINWEIS! Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.

4. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-ID ein und geben Sie die Anzahl der Lizenzen an, die auf diesem Com-

puter installiert werden sollen.
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Lizenzierung der Certified Apps

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

5. Wenn Sie ein anderes Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf
entsprechende Aktivierungs-ID und die Anzahl der gewuinschten Lizenzen ein.

6. Klicken Sie ggf. auf |, um eine Zeile zu entfernen.

Wenn Sie alle Aktivierungs-IDs eingegeben haben, klicken Sie auf Download Capability Request File

(.lic) (Funktionsantwort-Anforderungsdatei (.lic) herunterladen) und senden Sie diese an lhren Part-
ner/Techniker.

HINWEIS! Mit dieser Datei kann der Partner/Techniker, von dem Sie die Lizenzen erworben haben, eine
Funktionsantwortdatei (.bin ) auf dem Lizenzserver generieren.

Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62
via Activation ID
Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-b872-9c84-0935-78de M 1 [EE

ec90-4chi-cid0-4bi2-b872-9c84-2935-6720 M 1 M)

Download Capability Reguest File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD>.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell « info@maobotix.com » www.mobatix.com

Abb. 7: Hinzufiigen von Lizenzen

8. Klicken Sie auf Funktionalitatsantwort-Datei laden und folgen Sie den Anweisungen.

Aktivierung erfolgreich

. Geben Sie in der neuen Zeile die

Nach der erfolgreichen Aktivierung ist eine neue Anmeldung erforderlich, um die Anderungen zu ibernehmen.

Alternativ konnen Sie zur Lizenzverwaltung zurtickkehren.

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

In MxManagementCenter kdnnen Sie bequem alle Lizenzen verwalten, die fiir eine Kamera aktiviert wurden.
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Lizenzierung der Certified Apps

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

1. Wahlen Sie im Meni Window > Camera App Licenses (Fenster > Kamera-App-Lizenzen) aus.
2. Wahlen Sie die Kamera aus, auf der Sie Apps lizenzieren méchten, und klicken Sie auf Select (Auswahlen).

00 Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

Ur!
mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kaiserstrasse D-67722 Langmell « info@mabotix.com « www.mobaotix.com

Abb. 8: Uberblick iiber die Kamera-App-Lizenzen in MxManagementCenter

Eine Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen wird méglicherweise angezeigt.

e0e Camera Licenses

MxManagementCenter

< Camera License Status: mx10-251-1-235 T

MxWhee|Detector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Abb. 9: Ubersicht iiber die auf der Kamera installierten Lizenzen

HINWEIS!
Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.
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Lizenzierung der Certified Apps

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

Spalte Erlauterung

Name Name der lizenzierten App

Ablaufdatum Zeitlimit der Lizenz

Menge Anzahl der fiir ein Produkt erworbenen Lizenzen.

Seriennummer Eindeutige Kennung, die von MxMC flir das verwendete Gerat bestimmt wird.

Wenn wahrend der Lizenzierung Probleme auftreten, halten Sie die Gerate-ID

bereit.

Lizenzen mit dem Server synchronisieren

Wenn das Programm gestartet wird, findet kein automatischer Vergleich der Lizenzen zwischen dem Com-
puter und dem Lizenzserver statt. Klicken Sie daher auf Update (Aktualisieren), um die Lizenzen vom Server
neu zu laden.

Lizenzen aktualisieren

Um temporare Lizenzen zu aktualisieren, klicken Sie auf Activate Licenses (Lizenzen aktivieren). Das Dia-

logfeld zum Aktualisieren/Aktivieren von Lizenzen wird geoffnet.

HINWEIS!
Sie benotigen Administratorrechte zum Synchronisieren und Aktualisieren von Lizenzen.
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Kamera-, Bild- und Szenenanforderungen

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

Kamera-, Bild- und Szenenanforderungen

Um Kennzeichen bestmaoglich erkennen zu kdnnen, mussen fiir die Szene folgende Voraussetzungen erfillt

sein:

Qualitat des im Bild zu erfassenden Kennzeichens

B Das Kennzeichen muss kontrastreich und gut lesbar, d. h. so sauber wie moglich, ohne Dellen oder
Locher und gut beleuchtet sein.
® Das Kennzeichen sollte rechteckig sein.

B Kennzeichenbreite
® Min. 130 px

" Max. 300 px

® Maximaler Drehungswinkel: 5°

® Maximaler Neigungswinkel des Kennzeichens zur Kamera: 30° horizontal und vertikal

Beispiele fiir klar erkennbare Kennzeichen

Abb. 10: Gut lesbares Kennzeichen bei Tageslicht
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Kamera-, Bild- und Szenenanforderungen

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

Abb. 11: Gut lesbares Kennzeichen bei Nacht mit Infrarot-LED-Beleuchtung

Vertikale Ausrichtung der Kamera

Der vertikale Winkel zum Kennzeichen darf 30 Grad nicht tiberschreiten. Der Mindestabstand (x) von der
Kamera in Abhangigkeit von der Montagehdhe (h) wird mit folgender Formel berechnet:

T =nhx43

Beispiel: Berechnung der vertikalen Ausrichtung der Kamera

h (Meter) X (Meter)

1 1,7

1,5 2,6

2 3.4 Abb. 12: Vertikale Ausrichtung der Kamera
2,5 4,3

3 51

3,5 6

4 6,8

Horizontale Ausrichtung der Kamera

Der horizontale Winkel zum Kennzeichen darf 30 Grad nicht tiberschreiten. Der Mindestabstand (x) von der
Kamera in Abhangigkeit von der Montagehohe (y) wird mit folgender Formel berechnet:

T =1yx*+/3

Beispielberechnung der horizontalen Ausrichtung der Kamera

y (Meter) X (Meter)
1 1,7
1,5 2,6

Abb. 13: Horizontale Ausrichtung der Kamera
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Kamera-, Bild- und Szenenanforderungen

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

y (Meter) X (Meter)

2 3,4

2,5 4,3

3 5,1 Abb. 13: Horizontale Ausrichtung der Kamera
3,5 6

4 6,8

Scharfentiefe in Bezug auf Fahrzeuggeschwindigkeit und Erkennungszeit

pro Kennzeichen

Zur effektiven Erfassung sollte die Fahrzeugkamera so eingestellt werden, dass sie eine minimale Schar-
fentiefe (Depth of Field, DOF) bietet. Die Scharfentiefe (oder die Lange des scharfen Bereichs) ist der Abstand
zwischen dem nachstgelegensten und dem am weitesten entfernten Objekt, das in einem Video mit zumutbar
scharfem Fokus angezeigt wird.

Die Scharfentiefe kann mit der folgenden Formel berechnet werden:

A% Tec*Vinas

Laof = —3500

Definition der Variablen, die in der Formel verwendet werden

Ldof = schirfentiefe in Metern (m)

Trec - Erkennungszeit pro Kennzeichen in Millisekunden (ms)

Vmaz = maximale Fahrzeuggeschwindigkeit in Kilometern pro Stunde (km/h)

Beispiel: Berechnung typischer Falle

Maximale Fahrzeuggeschwindigkeit in Kilometern pro Erkennungszeit pro Kennzeichen in Millisekunden
Stunde (km/h) (ms)

100 200 300 400 500

Scharfentiefe in Metern (m)

40 4 9 13 18 22
80 9 18 27 36 44
100 11 22 33 44 56
120 13 27 40 53 67
140 16 31 47 62 78
180 20 40 60 80 100
200 22 44 67 89 111
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Empfehlungen zur Montage und Einstellung

Maximale Fahrzeuggeschwindigkeit in Kilometern pro Erkennungszeit pro Kennzeichen in Millisekunden
Stunde (km/h) (ms)

100 200 300 400 500
Schiérfentiefe in Metern (m)

220 24 49 73 98 122

240 27 53 80 107 133

HINWEIS! Die MindestgrofRe eines Kennzeichens an den Grenzen des scharfen Bereichs muss mindestens

den Angaben in Qualitat des im Bild zu erfassenden Kennzeichens, p. 17 entsprechen.

HINWEIS! Fiir die bestmogliche Scharfentiefe wird dringend empfohlen, die Blendeneinstellungen der

Kamera manuell anzupassen, anstatt die automatischen Einstellungen zu verwenden.

Belichtungszeit im Verhaltnis zur maximalen Fahrzeuggeschwindigkeit

Die Belichtungszeit muss angepasst werden, um die besten Ergebnisse bei der Erkennung von Kennzeichen zu
erzielen. Die Werte werden fiir eine Kamera berechnet, die in einem horizontalen Winkel von 30 Grad montiert
ist.

Beispiel: Berechnung typischer Falle

Belichtungszeit in Sekunden Maximale Fahrzeuggeschwindigkeit in Kilometern pro Stunde (km/h)

(s)

1/100 5
1/500 40
1/1000 100
1/2000 200
1/4000 400

HINWEIS! Die Belichtungszeit muss entsprechend den Lichtbedingungen angepasst werden.

Empfehlungen zur Montage und Einstellung

B Wenn Sie Kennzeichen auf mehreren Fahrspuren erkennen mochten, wird im Allgemeinen empfohlen,
die Kamera an einem Quertrager zu montieren.
® Verwenden Sie eine IR-LED, um Kennzeichen bei Nacht oder bei schlechten Lichtverhaltnissen zu erken-

nen.
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Kamera-, Bild- und Szenenanforderungen
Fehlerbehebung

® Die Verschlusszeit muss hoch genug sein, um das Licht der Autoscheinwerfer bei Nacht zu reduzieren
(in der Regel etwa 1/1000 s). Beachten Sie, dass eine zu hohe Verschlusszeit die Rander der Linien (ins-
besondere Schatten) verdecken kann.

B Die Scharfentiefe ist ein sehr wichtiger Parameter. Wenn Sie eine Kamera mit einem CS-Objektiv ver-
wenden, verwenden Sie eine Festbrennweite. Ein Festbrennweiten-Objektiv ist aufgrund der groReren
Scharfentiefe besser fiir die Kennzeichenerkennung geeignet. Ein Megapixel-Objektiv wird ebenfalls
dringend empfohlen.

® Beriicksichtigen Sie bei der Wahl des Montageorts wechselnde Lichtverhaltnisse (z. B. durch Son-
nenauf- und Sonnenuntergang). Direkte Sonneneinstrahlung kann das Bild verzerren. Wenn die Fahr-
zeuge direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind, sollten Sie ein Objektiv mit Blendenautomatik verwenden.

® Wenn Sie eine Kamera an einem Mast am Stralenrand montieren, tiberpriifen Sie, wie der Mast auf vor-
beifahrende schwere Fahrzeuge oder Konvois reagiert. Einige Masten zittern merklich; dies konnte die
Kennzeichenerkennung fast unmoglich machen.

® Es wird empfohlen, WDR und BLC zu verringern. In den meisten Fallen machen sie das Bild anspre-
chender, dies jedoch auf Kosten verwischter Details wie Buchstabenkonturen auf dem Kennzeichen.
Aus demselben Grund sollten Sie die digitale Rauschunterdriickung so gering wie moglich halten.

B Unter bestimmten seltenen Umstdanden kann es zu falschen Erkennungen kommen, z. B. aufgrund der
Erkennung von Bildteilen, die strukturell oder semantisch einem Kennzeichen dhneln (z. B. Zaune oder
Werbeplakate). So kénnen Sie dies minimieren:

B Passen Sie den Untersuchungsbereich entsprechend an. Es kann sinnvoll sein, ihn zu verkleinern oder
seine Form zu verandern, sodass Teile ausgelassen werden, die moglicherweise falsch erkannt wer-
den.

B Passen Sie die minimalen und maximalen Kennzeicheneinstellungen gemal} den oberen Anweisungen
an. Belassen Sie sie nicht bei der Standardeinstellung 130-300.

® Eskann Falle geben, in denen die beste Leistung durch Andern des Objektivwinkels oder Bewegen der

Kamera erzielt wird. In einigen Fallen ist die Aufzeichnung des vorderen Kennzeichens besser.

Fehlerbehebung

Unscharfe Kennzeichen konnen nicht erkannt werden.

Problem: Wenn Sie mehrere Kennzeichen von aufeinanderfolgenden Autos erkennen miissen, kann eine gro-

Rere Scharfentiefe erforderlich sein. Im Beispiel unten kann nur das Kennzeichen im griinen Rahmen erkannt

werden.

Losung: Stellen Sie den Objektivfokus ein, um eine hohere Scharfentiefe zu erzielen.
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Fehlerbehebung

Abb. 14: Unzureichende Scharfentiefe

Problem: Das Kennzeichen ist aufgrund falscher Fokuseinstellungen oder zu langer Belichtungszeit ver-
schwommen.

Losung: Andern Sie die Fokuseinstellungen oder erhéhen Sie die Verschlusszeit.

Abb. 15: Unscharfes Kennzeichen aufgrund langer Belichtungszeit

Kennzeichen kénnen aufgrund von Uberbelichtung nicht erkannt werden.

Problem: In bestimmten Situationen konnen Kennzeichen liberbelichtet und daher nicht mehr lesbar sein.

Eine mogliche Ursache konnte direktes Sonnenlicht sein, das auf die Kennzeichen fallt, oder starkes IR-LED-
Licht bei Nacht.

Losung: Andern Sie die Verschlusszeit oder blenden Sie das IR-LED-Licht ab.
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Fehlerbehebung
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Abb. 16: Uberbelichtetes Kennzeichen am Tag
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Fehlerbehebung

Abb. 17: Uberbelichtete Kennzeichen aufgrund zu starken IR-LED-Lichts

Kennzeichen konnen aufgrund unzureichender Lichtverhaltnisse nicht

erkannt werden.

Problem: In bestimmten Situationen ist nicht gentigend Licht vorhanden, was einen zu geringen Kontrast zur
Folge hat. Daher sind die Kennzeichen nicht lesbar. Eine mogliche Ursache konnte direktes Sonnenlicht sein,
das auf die Kennzeichen fallt, oder starkes IR-LED-Licht bei Nacht.

Losung: Andern Sie die Verschlusszeit oder fiigen Sie der Szene Beleuchtung hinzu.
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Fehlerbehebung

Abb. 18: Unzureichende Lichtverhéltnisse zur Erkennung des Kennzeichens

Kennzeichen konnen aufgrund der geringen Auflosung nicht erkannt wer-

den.

Problem: Das Kennzeichen scheint trotz guter Beleuchtung und ausreichender Auflésung nicht gut erkennbar
zu sein.

Losung: Messen Sie die Auflosung des Kennzeichens, das erfasst werden soll, mit einem Bild-
verarbeitungsprogramm. Es kann erforderlich sein, die horizontale Auflosung auf das erforderliche Minimum

von 130 px einzustellen (siehe Kamera-, Bild- und Szenenanforderungen, p. 17).
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Fehlerbehebung

Abb. 19: Unzureichende Lichtverhiltnisse zur Erkennung des Kennzeichens
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Aktivierung der Certified App-Schnittstelle
Fehlerbehebung

Aktivierung der Certified App-Schnittstelle

VORSICHT! FF Group License Plate Recognition App - Region ME lasst fiir das Live-Bild definierte verdeckte
Bereiche aufder Acht. Daher kommt es bei der Konfiguration der App und bei der Bildanalyse durch die App
zu keiner Artefaktbildung in verdeckten Bereichen.

HINWEIS! Der Benutzer muss Zugriff auf das Setup-Menii haben (http(s)://<Kamera-IP-Adresse>/control).
Uberpriifen Sie daher die Benutzerberechtigungen der Kamera.

Aktivierung von Certified Apps und Ereignissen

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Setup Menu / Certified App Settings (Setup-Menii/Zer-
tifizierte App-Einstellungen) (http(s)://<Camera IP address>/control/app_config).

MOBOTIX G686
© M73 mx10-32-6-96 Certified App Settings @0OBa

General Settings

Arming ° Active Activate app service.

Note: It is not recommended to activate more than 2 apps.
Resource monitor Active Display camera actual load in live image.

Note: High performance impact. Use for testing purposes only.

Custom font Active Use custom font for the text displays in live image.
To select or upload a custom font please go to Manage Font File,

App Settings
App Activation License Explanation Version Delete Delete
application

FELPR Settings @ 2022-03-03 (30 General Settings 141 Data Delete
ceveml (4.0k) [l application

FFLPRAM Trial available.  Please update the license. 1.4.1 @ Delete

application
FFLPRME Trial available.  Please update the license. 1,41 @ Delete

application

(s @) o Jresioe [ cose

Abb. 20: Certified App: Einstellungen

2. Aktivieren Sie unter General Settings (Allgemeine Einstellungen) mit Arming (Aktivierung) den MOBOTIX
App-Dienst @ .

3. Klicken Sie auf ,Set“ (Festlegen) ® . Die installierten Apps werden jetzt aufgelistet.

4. Aktivieren Sie unter App Settings (App-Einstellungen) die Option Active (Aktiv) fiir die entsprechende

App.
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Aktivierung der Certified App-Schnittstelle
Fehlerbehebung

5. Klicken Sie auf den Namen der App @ , die konfiguriert werden soll, um die App-Benutzeroberflache zu

offnen.
6. Informationen zur Konfiguration der App finden Sie unter Konfiguration von FF Group License Plate Reco-

gnition App - Region ME, p. 29.
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Fehlerbehebung

Konfiguration von FF Group License Plate
Recognition App - Region ME

HINWEIS! Um optimale Leistung und Ergebnisse bei der LPR-Verarbeitung zu erzielen, stellen Sie sicher,
dass die Szene so eingerichtet ist, dass sie den Kamera-, Bild- und Szenenanforderungen, p. 17 entspricht.

VORSICHT! Der Benutzer muss Zugriff auf das Setup-Meni haben (http(s)://<Kamera-IP-Adresse>/control).

Uberpriifen Sie daher die Benutzerberechtigungen der Kamera.

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Setup Menu / Certified App Settings (Setup-Menii/Zer-
tifizierte App-Einstellungen) (http(s)://<Camera IP address>/control/app_config).
2. Klicken Sie auf den Namen des FF Group License Plate Recognition App - Region ME.

Das Konfigurationsfenster der App wird mit den folgenden Optionen angezeigt:
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Voreinstellungen

Voreinstellungen

MOBOTIX BEBE806

® M73 mx10-32-6-96 FFLPRME Settings ® 06 =

Sensor Selection Automatic a  Select the image sensor

Image Size 1920x1080 s Defines the image size, which is used as
basis for the license plate recognition.
Factory default: Full HD (1920x1080)

Enable Overlays O Highlight recognized license plates and
enable the on-screen text overlay

Enable MxMessage O Send an MxMessage for each license plate
recognized. The MxMessage is required for
the configuration of Message Events on the
camera and for the usage of the MxMC
Smart Data Interface.

Region Middle East s Recognition of number plates within the

selected region. For countries belonging to
the region, see the app documentation.

@]

Recognition Zones of the Right sensor

[

Recognition Zones of the Left sensor

a3

Integration Interfaces

Q|

Whitelist

@]

Blacklist

Abb. 21: Grundlegende Einstellungen

Sensor selection (Sensorauswahl): Wahlen Sie die Sensoren fiir den Videostream aus, der von FF Group
License Plate Recognition App - Region ME analysiert werden soll.

HINWEIS! Automatic (Automatisch) entspricht dem auf der FF Group License Plate Recognition App -
Region ME-Kamera konfigurierten Livebild.

Image Size (BildgroRe): Wahlen Sie die Auflosung flir den Videostream aus, der von FF Group License Plate
Recognition App - Region ME analysiert werden soll.

HINWEIS! Die Auflosung fiir die LPR-Verarbeitung konnte von der Auflosung fiir den Live-Stream abweichen.

Enable Overlays (Uberlagerungen aktivieren): Aktivieren Sie diese Option, um erkannte Kennzeichen zu
markieren und die Bildschirmtext-Uberlagerungen in der Live-Ansicht zu aktivieren.

Enable MxMessage (MxMessage aktivieren): Aktivieren Sie diese Option, um das Senden einer MxMessage
fiir jedes erkannte Kennzeichen zu aktivieren. Die MxMessage ist fiir die Konfiguration von Mel-
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Erkennungszonen

dungsereignissen auf der Kamera und fir die Verwendung der MxMC Smart Data-Schnittstelle erforderlich.

Region: Wahlen Sie die Region aus, die fiir die LPR-Engine eingestellt werden soll.

Erkennungszonen

Erkennungszonen kdnnen auf bis zu zwei Sensoren definiert werden. Pro Sensor konnen bis zu drei Erken-

nungszonen definiert werden. Jede Erkennungszone wird von der LPR-Engine unabhangig von den anderen

ausgewertet. Dementsprechend wird jeder Zone eine individuelle ID (Zonennummer) zugewiesen.

Recognition Zones of the Right sensor
Show Recognition O
Area
Recognition Area Rectangles Define up to 3 areas where license
Position plates are recognized. By default,
license plates are recognized
173 X 320 throughout the entire image area.
Factory default: Position 1280 x 760;
Size Size 0x 0
568 X 336

Edit Rectangle °
Position E@

325 X 48
Size
489 X 184

Abb. 22: Erkennungsbereiche

Zeichnen eines Erkennungsbereichs

1
2.
3.
4

Klicken Sie auf das Plus-Symbol @ , um in das Live-Bild zu wechseln.

Klicken Sie einfach in die Live-Ansicht und ziehen Sie einen rechteckigen Erkennungsbereich.

Ziehen Sie die Eckpunkte, um den Erkennungsbereich genau einzustellen.

Klicken Sie oben rechts in der Live-Ansicht auf Senden, um die Koordinaten des Rechtecks zu liber-
nehmen.

Optional kénnen Sie auf das Papierkorb-Symbol @ klicken, um den Erkennungsbereich zu l6schen.

HINWEIS! Ohne Aktivierung von Zonen wird das gesamte Bild analysiert.
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Integrationsschnittstellen

Integrationsschnittstellen

LPR-Ereignisse konnen an Systeme von Drittanbietern gesendet werden, z. B. Zugangskontrollsysteme oder
Videoverwaltungssysteme. Daher sollten die folgenden Konfigurationen berticksichtigt werden:

Integration Interfaces

Enable | Enable the integration interface to send
IP notifications to a defined external
receiver (e.g. 3rd party access control
systems, video management system, etc.)

Destination Address http://server.address Receiver / Server IP address and port.
Separate IP address and port using a

colon (e.g. 10.0.0.1:80)

Transfer notification data using these
protocol headers

Transfer Protocol HTTP(s) POST

L1

Device ID defaultiD Device ID is used as unique identifier for
the device sending the IP notification
(e.g. camera’s serial number / factory IP
address)

Attach Image (Il Enable to attach an event image to the IP
notification

Selection of the event image to be

Image Selection License plate crop
attached to the IP notification

4

Event Type: New O Send the IP notification for event type
'new’. Condition 'new' becomes true, if
the license plate appears for the first time
in 5 seconds

Event Type: Update O Send the IP notification for event type
'update'. Condition 'update' becomes
true, if the license plate was already
detected in the last 5 seconds

Event Type: Lost O Send the IP notification for event type
'lost'. Condition 'lost' becomes true, if

plate was not seen in the last 5 seconds
since previous detection

self-signed certificates [] Allow self-signed certificates for HTTPS

Abb. 23: Integrationsschnittstellen

Enable (Aktivieren): Aktivieren Sie diese Option, um die Integrationsschnittstelle zu aktivieren, damit IP-
Benachrichtigungen an einen definierten externen Empfanger gesendet werden kénnen (z. B. Drittanbieter-
Zugangskontrollsysteme, Videoverwaltungssysteme usw.).
Destination Address (Zieladresse): IP-Adresse und Port des Empféangers/Servers. Trennen Sie IP-Adresse und
Port mit einem Doppelpunkt (z. B. 10.0.0.1:80).
Transfer Protocol (Ubertragungsprotokoll): Wihlen Sie das Protokoll aus, iiber das die LPR-Ereignisse iiber-
tragen werden.

TCP: Daten werden liber TCP ubertragen.

HTTP POST: Die Dateniibertragung erfolgt liber das FFG-Protokoll. Detaillierte Beschreibung her-

unterladen.
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Konfiguration von FF Group License Plate Recognition App - Region ME
Positivliste und Negativliste

Gerate-ID: Legen Sie eine eindeutige Textzeichenfolge fest, um Ihr Kameragerat in Nachrichten zu iden-
tifizieren. Die Gerate-ID wird als eindeutige Kennung fiir das Gerat verwendet, das die IP-Benachrichtigung
sendet (z. B. Seriennummer der Kamera/werkseitige IP-Adresse).
Attach Image (Bild anhdngen): Aktivieren Sie diese Option, um ein Ereignisbild an die IP-Benachrichtigung
anzuhdngen.
Image Selection (Bildauswahl): Wenn Bilder gesendet werden sollen, wahlen Sie hier den Bildtyp aus:
License plate crop (Kennzeichen beschneiden): Das Bild enthalt nur das Kennzeichen.
Vehicle crop (Fahrzeug beschneiden): Das Bild enthalt das Fahrzeug mit dem erkannten Kennzeichen.
Full frame (Vollbild): Das gesamte Bild wird tbertragen.
Ereignistyp: New (Neu): Aktivieren Sie diese Option, um eine IP-Benachrichtigung fiir den Ereignistyp ,,New*“
(Neu) zu senden. Die Bedingung ,Neu“ wird wahr, wenn das Kennzeichen zum ersten Mal innerhalb von
fiinf Sekunden angezeigt wird.
Ereignistyp: Update (Aktualisierung): Aktivieren Sie diese Option, um eine IP-Benachrichtigung fiir den
Ereignistyp ,Update“ zu senden. Die Bedingung ,,Update“ wird wahr, wenn das Kennzeichen in den letzten
flinf Sekunden bereits erkannt wurde.
Ereignistyp: Lost (Verloren): Aktivieren Sie diese Option, um eine IP-Benachrichtigung flir den Ereignistyp
»Lost“ (Verloren) zu senden. Die Bedingung ,Lost“ (Verloren) wird wahr, wenn das Kennzeichen nicht inner-
halb der letzten fiinf Sekunden seit der letzten Erkennung sichtbar war.
Self signed certificates (Selbstsignierte Zertifikate): Selbstsignierte Zertifikate flir HTTPS zulassen.

Positivliste und Negativliste

Sie konnen eine schwarze und eine weilRe Liste mit bis zu 1000 Kennzeichen pro Liste definieren. Wenn ein
Kennzeichen aus einer der Listen erkannt wird, wird ein entsprechendes Ereignis innerhalb des
MxMessageSystem der Kamera gesendet.

Whitelist Filter Assign up to 1000 license plates to the whitelist. Add
individual license plates, add a whole list of license

LUCYS8000 x  KIBMX8080 x FTRC400 x plates or delete the entire list

BVB1909 * | KAX120 * Klamxszs®@
LUCY1909 x DOMU1312 x @

Wi
sncti

Abb. 24: Schwarze und weile Liste

Hinzufiigen eines Kennzeichens zu einer Liste

B Geben Sie den Text des Kennzeichens in das Textfeld @ ein und driicken Sie die Eingabetaste.
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Overlay Configuration (Uberlagerung konfigurieren)

Hinzufiigen mehrerer Nummernschilder aus einer Textdatei

1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Textdatei ein Kennzeichen pro Zeile enthalt.

2. Kopieren Sie die entsprechenden Kennzeichen aus der Textdatei und fiigen Sie sie in das Textfeld @ ein.

Loschen eines Kennzeichens aus einer Liste

B Klicken Sie auf das kleine X @ rechts neben der Kennzeichennummer.

Loschen aller Kennzeichen aus einer Liste

® Klicken Sie auf das Papierkorbsymbol ® .

Loschen aller Kennzeichen aus einer alphabetischen Liste

® Klicken Sie auf das Sortiersymbol @ .

Kopieren aller Kennzeichen aus einer Liste in die Zwischenablage

® Klicken Sie auf das Symbol zum Kopieren in die Zwischenablage ® .

Filtern von Kennzeichen

B Geben Sie das Kennzeichen oder Teile davon in das Filtertextfeld ® ein. Es werden nur Kennzeichen

angezeigt, die dem Filtertext entsprechen.

Overlay Configuration (Uberlagerung
konfigurieren)

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Uberlagerung anpassen.

Overlay Configuration A

Color for overlay White a  Colorof overlay text

Full color s Opacity of overlay text
Overlay Duration 2 ~  Setoverlay duration in seconds
Overlay Position Left Top a  Select position of overlay text
Overlay license plate [ Display recognized license plate crop
crop

Select position of overlay image

L1

Image overlay Position | eft Top
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MxMessage-Konfiguration

Abb. 25: Overlay Configuration (Uberlagerung konfigurieren)

Color for overlay (Uberlagerungsfarbe): Wihlen Sie eine deckende Farbe fiir den Uberlagerungstext aus.
Overlay duration (Uberlagerungsdauer): Legen Sie die Uberlagerungsdauer in Sekunden fest.

Overlay Position (Uberlagerungsposition): Wihlen Sie die Position des Uberlagerungstexts im Kamerabild
aus.

Overlay License Plate Crop (Zugeschnittenes Kennzeichen iiberlagern): Aktivieren Sie diese Option, um
das erkannte zugeschnittene Kennzeichen anzuzeigen.

Image Overlay Position (Position der Bildiiberlagerung): Wihlen Sie die Position des Uberlagerungsbilds

im Kamerabild aus.

MxMessage-Konfiguration

In diesem Abschnitt konnen Sie festlegen, fiir welche Ereignisse eine MxMessage gesendet werden soll.

MxMessage Configuration =

MxMessage New Send an MxMessage for LPR NEW event

MxMessage Update O Send an MxMessage for LPR UPDATE
event

MxMessage Lost Send an MxMessage for LPR LOST event

Abb. 26: MxMessage-Konfiguration

MxMessage New (MxMessage Neu):Aktivieren Sie diese Option, um eine MxMessage fiir das Ereignis ,LPR
NEW* (LPR NEU) zu senden.

MxMessage Update: Aktivieren Sie diese Option, um eine MxMessage fiir das Ereignis ,LPR UPDATE" (LPR-
UPDATE) zu senden.

MxMessage Lost (MxMessage Verloren): Aktivieren Sie diese Option, um eine MxMessage fiir das Ereignis
»,LPR LOST“ (LPR-UPDATE) zu senden.

Installationswerkzeuge

In diesem Abschnitt finden Sie nitzliche Werkzeuge fiir die Kalibrierung und Fehlerbehebung.
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Installationswerkzeuge

Installation Tools

Calibration grid O Turn on the calibration grid to detect the
acceptable license plate size. Vertical
lines indicate a distance of 130 pixels
wide. Please keep the license plates in the
range 130-300 pixels wide

Debug level v NO LOG Available options NO LOG: No debug log
is created (Factory default). DEBUG:
Added additional info to overlay text

LPR Confidence 0.7 Set the confidence threshold which must

<>

be reached to recognize license plates.
The confidence value within the sent
MxMessage can be used as an indication
for a proper configuration.

Minimum license plate ¢ Defines the minimum number of

<>

charcters in the recognized license plates,

charcters
shorter sequences will be ignored. The
practical recommended minimum is 5.
Default 6.

Maximum license 10 2 Defines the maximum number of

plate charcters charcters in the reco.gnm?d license plates,
longer sequences will be ignored. Default
10.

The Levenshtein 1 2 The Levenshtein distance between two

distance is a string words is the minimum number of single-

ic f i character edits (insertions, deletions or

metric for measuring substitutions) required to change one

the difference word into the other.

between two

sequences.

Abb. 27: Installationswerkzeuge

Calibration grid (Kalibrierungsraster): Schalten Sie das Kalibrierungsraster ein, um die zuldssige Kenn-
zeichengroRe zu ermitteln. Vertikale Linien zeigen einen Abstand von 130 Pixeln breit an. Bitte halten Sie die
Kennzeichen im Bereich von 130-300 Pixeln breit.
Debug level (Debug-Stufe): Wahlen Sie eine Debug-Ebene aus, um eine Protokolldatei zu erstellen, die z. B.
fiir die Fehlerbehebung hilfreich sein kann.

NOLOG (Kein Protokoll): Es wird kein Debug-Protokoll erstellt (Standardeinstellung).

DEBUG
LPR Confidence (LPR-Konfidenz): Legen Sie den Schwellenwert fiir die Konfidenz fest, der zur Erkennung
von Kennzeichen erreicht werden muss. Der Konfidenzwert innerhalb der gesendeten MxMessage kann als
Hinweis auf eine ordnungsgemaRe Konfiguration verwendet werden.
Minimum License Plate Characters (Mindest-Zeichenanzahl fiir Kennzeichen): Mindestanzahl der Zeichen,
die das Kennzeichen haben kann. Es werden mindestens 5 Zeichen empfohlen. Die Standardeinstellung lautet
6.
Maximum License Plate Characters (Maximale Zeichenanzahl fiir Kennzeichen): Mindestanzahl der Zei-
chen, die das Kennzeichen haben kann. Die maximale Anzahl der Zeichen, die das Kennzeichen haben kann.
Langere Folgen werden ignoriert.

36 /49



Konfiguration von FF Group License Plate Recognition App - Region ME
Speichern der Konfiguration

Levenshtein distance (Levenshtein-Distanz): Die Mindestanzahl an einstelligen Bearbeitungen (Ein-

figungen, Loschungen oder Ersetzungen), die erforderlich sind, um ein Wort in das andere zu andern.

VORSICHT! Falsche Einstellungen kénnen zu schlechten Erkennungsergebnissen fihren. In den meisten Fal-
len sind die Standardeinstellungen ausreichend.

Speichern der Konfiguration

Zum Speichern der Konfiguration stehen folgende Optionen zur Verfiigung:

Abb. 28: Speichern der Konfiguration

® Klicken Sie auf die Schaltflache Set (Festlegen), um lhre Einstellungen zu aktivieren und bis zum nachs-
ten Neustart der Kamera zu speichern.

® Klicken Sie auf die Schaltflache Factory (Werkseinstellungen), um die Werkseinstellungen fiir dieses
Dialogfeld zu laden (diese Schaltflache ist moglicherweise nicht in allen Dialogfeldern vorhanden).

® Klicken Sie auf die Schaltfliche Restore (Wiederherstellen), um die letzten Anderungen riickgangig zu
machen, die nicht dauerhaft in der Kamera gespeichert wurden.

® Klicken Sie auf die Schaltflache Close (Schlieften), um das Dialogfeld zu schliefsen. Beim SchlieRen des
Dialogfelds priift das System die gesamte Konfiguration auf Anderungen. Wenn Anderungen erkannt
werden, werden Sie gefragt, ob Sie die gesamte Konfiguration dauerhaft speichern mochten.

Nach dem erfolgreichen Speichern der Konfiguration werden die Ereignis- und Metadaten im Falle eines Ereig-

nisses automatisch an die Kamera gesendet.
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Was ist MxMessageSystem?

MxMessageSystem

Was ist MxMessageSystem?

MxMessageSystem ist ein Kommunikationssystem, das auf namensorientierten Nachrichten basiert. Dies
bedeutet, dass eine Nachricht einen eindeutigen Namen mit einer maximalen Lange von 32 Bytes haben
muss.

Jeder Teilnehmer kann Nachrichten senden und empfangen. MOBOTIX-Kameras konnen auch Nachrichten
innerhalb des lokalen Netzwerks weiterleiten. Auf diese Weise kdnnen MxMessages liber das gesamte lokale
Netzwerk verteilt werden (siehe Nachrichtenbereich: Global).

Eine MOBOTIX-Kamera der Serie 7 kann beispielsweise eine von einer Kamera-App generierte MxMessage mit

einer MX6-Kamera austauschen, die keine zertifizierten MOBOTIX-Apps unterstiitzt.

Fakten zu MxMessages

B 128-Bit-Verschliisselung gewahrleistet den Schutz und die Sicherheit von Nachrichteninhalten.
B MxMessages konnen von jeder Kamera der Mx6- und 7-Serie aus verteilt werden.

® Der Nachrichtenbereich kann fiir jede MxMessage einzeln definiert werden.
B Lokal: Die Kamera erwartet eine MxMessage in ihrem eigenen Kamerasystem (z. B. liber eine Cer-

tified App).

B Global: Die Kamera erwartet eine MxMessage, die im lokalen Netzwerk von einem anderen
MxMessage-Gerat (z. B. einer anderen Kamera der Serie 7 mit einer zertifizierten MOBOTIX-App)
verteilt wird.

B Aktionen, die die Empfanger ausfiihren sollen, werden fiir jeden MxMessageSystem-Teilnehmer indi-

viduell konfiguriert.

38/49



MxMessageSystem: Automatisch generierte App-Ereignisse verarbeiten
Uberpriifen automatisch generierter App-Ereignisse

MxMessageSystem: Automatisch
generierte App-Ereignisse verarbeiten

Uberpriifen automatisch generierter App-Ereignisse

HINWEIS! Nach erfolgreicher Aktivierung der App (siehe Aktivierung der Certified App-Schnittstelle, p. 27)

wird automatisch ein generisches Nachrichtenereignis fiir diese spezifische App in der Kamera generiert.

1. Wechseln Sie zu Setup-Menu [/ Event Control /| Event Overview (Setup-MenU/Er-
eignissteuerung/Ereignisiibersicht). Im Abschnitt Message Events (Nachrichtenereignisse) wird das auto-
matisch generierte Nachrichtenereignisprofil nach der Anwendung benannt (z. B. FFLPRME).

C
Abb. 29: Beispiel: Generisches Nachrichtenereignis von FF Group License Plate Recognition App - Region ME
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MxMessageSystem: Automatisch generierte App-Ereignisse verarbeiten
Aktionsabwicklung - Konfiguration einer Aktionsgruppe

2. Klicken Sie auf Edit @ (Bearbeiten), um eine Auswabhl aller konfigurierten Nachrichtenereignisse anzu-

zeigen.
MOBOTIX GE8E
© M73 mx10-32-6-96 Message Events ONONEN=
Events Value Explanation
DermalogFaceAttendance Inactive Delete &
e @ inactive
5 ~ Event Dead Time:
Time to wait [0..3600 s] before the event can
trigger anew.
Event Sensor IP Receive Event Sensor Type:
Type o MxMessageSystem Choose the message sensor.

Event on receiving a message from the MxMessageSystem.
EELPRME Message Name:
Defines an MxMessageSystem name to wait for.

Message Range:
There are two different ranges of message

4

Local

distribution:

Globat across all cameras within the current
LAN.

Local: camera internal.

Filter Message Content:
Optionally choose how to ignore messages

No Filter

4

containing Filter Value. Select No Fillterto
trigger on any message with defined Message
Name.

Abb. 30: Beispiel: Allgemeine Nachrichtenereignisdetails - kein Filter

Aktionsabwicklung - Konfiguration einer
Aktionsgruppe

VORSICHT! Um Ereignisse zu verwenden, Aktionsgruppen auszulésen oder Bilder aufzuzeichnen, muss die
allgemeine Aktivierung der Kamera aktiviert sein (http(s)/<Kamera-IP-Adresse>/Steuerung/Einstellungen).

Eine Aktionsgruppe definiert, welche Aktionen vom FF Group License Plate Recognition App - Region ME-Ereig-

nis ausgelost werden.

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Setup Menu / Action Group Overview (Setup-Men(i/Ak-
tionsgruppeniibersicht) (http(s)://<Camera IP address>/control/actions).
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Aktionsabwicklung - Konfiguration einer Aktionsgruppe

' MOBOTIX 680

© M73 mx10-32-6-96 Action Group Overview ® 0 =
l VisualAlarm
Arming Events & Actions Edit
Off + (selectall) @
(No time table) * v
| FFGRoupME ] Delete

oot 1O

Abb. 31: Definieren von Aktionsgruppen

2. Klicken Sie auf Add new group® (Neue Gruppe hinzufiigen) und geben Sie einen aussagekraftigen
Namen ein.

3. Klicken Sie auf Edit® (Bearbeiten), um die Gruppe zu konfigurieren.

C] M73 mx10-32-6-96 Action Group Details [0NO]
General Settings Value Explanation
Action Group FFGRoUpME Name:

The name is purely informational.

Arming:

Controls this action group:

Enabled: activate the group.

Off. deactivate the group.

Sk group armed by signal input.

CS: group armed by custom signal as defined in General Event
Settings.

Enabled @

R

Time Table:
Time table for this action profile (Time Tables).

(No time table)

@

Event Selection (Image Analysis: VM2) Evant Selaction:
Select the events which will trigger the actions below.

Message: DermalOgFaCEAuendance Use [Ctrl]-Click to select more than one event.

Message: FFLPRME Events in parentheses need to be activated first.
Message: FFLPR_MMCR
Message: IRIS

Action Details 5 ~  Action Deadtime:

Time to wait [0..3600 s] before a new action can take place.

Simultaneously Action Chaining:
Choose how the status of each subaction influences the execution of

all others.
Simultaneously: All actions are executed simultaneously.
Simultaneously until first success: Simultaneous execution, but as
soon as one action succeeds (i.e. has been completed or the phoneis
picked up), all others are terminated.
Consecutively: All actions are executed in the specified order.
Consecutively until first success: Consecutive execution, but as soon as
one action succeeds, the following actions are not executed.
Consecutively until first failure: Consecutive execution, but as soon as
one action fails, the following actions are not executed.

Actions Value Explanation

Cosrersion 0
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Aktionsabwicklung - Konfiguration einer Aktionsgruppe

Abb. 32: Konfigurieren einer Aktionsgruppe

4. Aktivieren Sie Arming® (Aktivierung) der Aktionsgruppe.

5. Wahlen Sie das Nachrichtenereignis in der Liste Event selection @ (Ereignisauswahl) aus. Um mehrere
Ereignisse auszuwahlen, halten Sie die Umschalttaste gedriickt.

6. Klicken Sie auf Add new action® (Neue Aktion hinzufiigen).

7. Wabhlen Sie eine geeignete Aktion aus der Liste Action Type and Profile® (Aktionstyp und Profil) aus.

MOBOTIX BEE86

© M73 mx10-32-6-96 Action Group Details ®0
Settings.
(No time table) s Time Table:

Time table for this action profile (Time Tables).

Event Selection (select all) Event Selection:
Select the events which will trigger the actions below.
Use [Ctrl]-Click to select more than one event.
¥ CLr. O 10-YWEUGall Events in parentheses need to be activated first.
FTP: FTP-AlarmClip
FTP: FTP-Archiving
FTP: FTP-Day-Period
Action Details E-Mail: AlarmMail Action Deadtime:
E-Mail: NotifyMail Time to wait [0..3600 s] before a new action can take place.
E-Mail: MailWithMxPEGClip
E-Mail: MailWithStoryImages
E-Mail: MailSystemStatus24 o
IP Notify: MxMC-Alarm
IP Notify: MxMC-Liveview
IP Notify: MxMC-Gridview
IP Notify: TCPMessage
IP Notify: HttpRequest

(select none)

Action Chaining:

Choose how the status of each subaction influences the execution of
all others.

Simultaneously: All actions are executed simultaneously.
Simultaneously until first success: Simultaneous execution, but as
soon as one action succeeds (i.e. has been completed or the phone is
picked up), all others are terminated.

Consecutively: All actions are executed in the specified order.

IP Notify: ObscureAreaOn Consecutively until first success: Consecutive execution, but as soon
IP Notify: ObscureAreaOff as one action succeeds, the following actions are not executed
Play Sound: StandardSounds Consecutively until first failure: Consecutive execution, but as soon as
Device Out: ~IrLightOff one action fails, the following actions are not executed.
X Device Out: ~IrLightOn A
Actions Device Out: ~IrLightToggle Explanation
Action 1 FTP: FTP-Webcam s | Action Type and Profile:

Select the Action Profile to be executed.

Delete 0 ~  Action Timeout or Duration:
If this action runs longer than the time specified [0..3600 5], itis
aborted and returns an error; 0 to deactivate.
For image Profile action. this is the duration and no error returns.

Abb. 33: Aktionstyp und Profil auswahlen

HINWEIS! Wenn das erforderliche Aktionsprofil noch nicht verfligbar ist, kdnnen Sie in den Abschnitten
»MxMessageSystem*, ,Ubertragungsprofile“ und ,,Audio- und VolP-Telefonie“ im Admin-Menii ein neues Pro-
fil erstellen.

Bei Bedarf konnen Sie weitere Aktionen hinzufligen, indem Sie erneut auf die Schaltflache klicken. Stellen
Sie in diesem Fall sicher, dass die ,,action chaining® (Aktionsverkettung) korrekt konfiguriert ist (z. B. gleich-
zeitig).

8. Klicken Sie am Ende des Dialogfelds auf die Schaltflache Set @ (Festlegen), um die Einstellungen zu
bestatigen.
9. Klicken Sie auf Close (SchlieRen), um lhre Einstellungen dauerhaft zu speichern.
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Aktionseinstellungen - Konfiguration der Kameraaufzeichnungen

Aktionseinstellungen - Konfiguration der
Kameraaufzeichnungen

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: ,,Setup Menu |/ Event Control / Recording* (Setup-
Menii/Ereignissteuerung/Aufzeichnung)http(s)/<Kamera-IP-Adresse>/control/recording).

MOBOTIX 8606806806

© M73 mx10-32-6-96 Recording [CHONCNE|
Value Explanation
Arming Enabled @ +  ArmRecording:

Controls camera recording.

Enabled: activate recording.

Off deactivate recording.

Sk recording armed by signal input.

€S: recording armed by custom signal as defined in General Event
Settings.

From Master: copies recording arming state from master camera.

Time Table Profile:

(No time table) s
Time table profile for time-controlled recording (Time Tables).

Storage Settings Value Explanation

Recording (REC) Event Recording @ Recording Mode:

Type of event and story recording.
Snap Shot Recording: stores single JPEG pictures.
Event Recording: stores stream files for every event using MxPEG

“»

codec.

Continuous Recording: continuously streams video data to stream
files using MxPEG codec. Events can be recorded with a higher frame
rate using Start Recording, Retrigger Recording and Stop Recording.

Include audio s Record Audio Data:
Store audio data in stream file if available.
Enable and configure microphone.

TTTaEE AITaty TS, I Start Recording:

(Image Analysis: VM) Select the events which will start recording.
(Image Analysis: VM2) Use [Ctrl]-Click to select more than one event.

Message: DerrnatchaceAttendance ° Events in parentheses need to be activated first.
Message: FFLPRME

Message: FFLPR_MMCR

Start Recording

Max fps s EventFrame Rate:
Recording speed if an event is detected, in frames per second.

~  Recording Time Before Event:

0
(5ot @scory | resor ] cie ©) [hore

Abb. 34: Konfiguration der Aufnahmeeinstellungen der Kamera

Aktivieren Sie Arm Recording © (Aufzeichnung aktivieren).
3. Wahlen Sie unter Storage Settings (Speichereinstellungen)/Recording (REC) (Aufzeichnung) einen Recor-

ding mode @ (Aufnahmemodus) aus. Die folgenden Modi sind verflugbar:

® Einzelbildaufzeichnung
® Ereignisaufzeichnung

® Kontinuierliche Aufzeichnung

4. Wahlen Sie in der Liste Start recording ® (Aufzeichnung starten) das soeben erstellte Nach-

richtenereignis aus.
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Aktionseinstellungen - Konfiguration der Kameraaufzeichnungen

5. Klicken Sie am Ende des Dialogfelds auf die Schaltflache Set @ (Festlegen), um die Einstellungen zu
bestatigen.

6. Klicken Sie auf Close ® (SchlieRen), um Ihre Einstellungen dauerhaft zu speichern.

HINWEIS! Alternativ konnen Sie lhre Einstellungen im Admin-Men( unter ,,Configuration / Save current con-
figuration to permanent memory“ (Konfiguration/Aktuelle Konfiguration dauerhaft speichern) speichern.
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MxMessageSystem: Verarbeiten der von
Apps ubertragenen Metadaten

Metadaten werden innerhalb des
MxMessageSystem libertragen.

Flr jedes Ereignis Ubertragt die App auch Metadaten an die Kamera. Diese Daten werden in Form eines JSON-

Schemas innerhalb einer MxMessage gesendet.

[ ] o 10.32.6.96/apifjson/messages X +
&« G @ 8 10.32.6.96/api/json/messages ¢  Q Suchen L » =
| LF Meistbesucht 4 @ 4. mobiles Login @) Intranet News [JMOBOTIX [ MadCap » [ wWeitere Lesezeichen

JSON Rohdaten Kopfzeilen

Speichern Kopieren Einheitlich formatieren

Ao
"local":{
"FFLPRME" : {

"custom":{
"blacklist":"false",
"notlisted":"true",
"whitelist":"false"

},

"plate":{
"camera_id":"defaultID",
"Confidence":"0.70",
"Country":"KWT",
"Direction":"in",
"EventType":"lost",
"LicensePlate":"2011909",
"List":"not listed",
"Time":"1635221909.755",
"Zone":"1",

wearID":"1"
¥
}
}
¥

Abb. 35: Beispiel: Metadaten, die innerhalb einer MxMessage von FF Group License Plate Recognition App - Region ME iiber-

tragen werden

HINWEIS! Um die Metadatenstruktur des letzten App-Ereignisses anzuzeigen, geben Sie die folgende URL in
die Adresszeile Ihres Browsers ein: http(s)/IP-Adresse_lhrer_Kamera/API/json/messages
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Erstellen eines benutzerdefinierten Nachrichtenereignisses

Erstellen eines benutzerdefinierten

Nachrichtenereignisses

1. Wechseln Sie zu Setup-Menu / Event Control / Event Overview (Setup-Men(/Er-

eignissteuerung/Ereignistibersicht). Im Abschnitt Message Events (Nachrichtenereignisse) wird das auto-
matisch generierte Nachrichtenereignisprofil nach der Anwendung benannt (z. B. IRIS).

MOBOTIX

® M73 mx10-32-6-96 Event Overview

Environment Events
Image Analysis Events

Internal Events

Message Events

DermalogFaceAttend MxMessageSystem Inactive
[ FFLPRME ] MxMessageSystem Inactive

FFLPR_MMCR MxMessageSystem Inactive
RIS MxMessageSystem Inactive
MxAnalytics MxMessageSystem Inactive
ObjRec MxMessageSystem Inactive

Meta Events

Signal Events

Time Events

Delete

Delete

Delete

Delete

Delete

Delete

B0G6GaE

(ONORCNC

Bl [ [ &

Abb. 36: Beispiel: Generisches Nachrichtenereignis von FF Group License Plate Recognition App - Region ME
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Erstellen eines benutzerdefinierten Nachrichtenereignisses

2. Klicken Sie auf Edit © (Bearbeiten), um eine Auswahl aller konfigurierten Nachrichtenereignisse anzu-

zeigen.
MOBOTIX = o)) v J =)
© M73 mx10-32-6-96 Message Events @0OEa
Attribute Value Explanation
IP Receive 8000 o Port:
TCP portto listen on.
Events Value Explanation
DermalogFaceAttendance Inactive Delete =]
IFFLPRME (1) @ Inactive B
5 s Event Dead Time:
Time to wait [0..3600 s] before the event can trigger anew.
Event Sensor Type IP Receive Event Sensor Type:
o MxMessageSystem Choose the message sensor.
Event on receiving a ge from the MxMessageSystem.
[ FFLPRME.custom.blacklist @ LD
Defines an MxMessageSystem name to wait for.

Message Range:

There are two different ranges of message distribution:
Globat across all cameras within the current LAN.
Local camera internal.

Ll

Local

Filter Message Content:

Optionally choose how to ignore messages containing Filter
Value. Select No Filterto trigger on any message with defined
Message Name.

4

JSON Comparison

"true" @ Filter Value:
Define either a valid reference value as a string (in JSON
format) without line breaks, or an extended regular
expression. Open help for examples.
This parameter allows using variables.

Abb. 37: Beispiel: Ereignis fiir Eindringungsnachricht

3. Klicken Sie auf das Ereignis (z. B. IRIS) @ , um die Ereigniseinstellungen zu 6ffnen.
4. Konfigurieren Sie die Parameter des Ereignisprofils wie folgt:

B ,Message Name* (Nachrichtenname): Geben Sie den ,Nachrichtennamen“ @ gemaR der Ereig-
nisdokumentation der entsprechenden App ein (siehe Beispiele fiir Nachrichtennamen und Filterwerte
von FF Group License Plate Recognition App - Region ME, p. 48).

® Message Range“ (Meldungsbereich):
® Lokal: Standardeinstellungen fiir FF Group License Plate Recognition App - Region ME

® Global: (MxMessage wird von einer anderen MOBOTIX-Kamera im lokalen Netzwerk wei-
tergeleitet.)

® Nachrichteninhalt filtern:
® Generisches Ereignis: ,,No Filter” (Kein Filter)

B Gefiltertes Ereignis: ,JSON Equal Compare® (JSON-Vergleich)
Filterwert: Beispiele fiir Nachrichtennamen und Filterwerte von FF Group License Plate Recognition

App - Region ME, p. 48.

47 | 49



MxMessageSystem: Verarbeiten der von Apps iibertragenen Metadaten

Beispiele fiir Nachrichtennamen und Filterwerte von FF Group License Plate Recognition App - Region ME

VORSICHT! ,Filter Value“ (Filterwert) wird verwendet, um die MxMessages einer App/eines Pakets zu unter-

scheiden. Verwenden Sie diesen Eintrag, um die einzelnen Ereignistypen der Apps zu nutzen (sofern ver-

fligbar).

Wahlen Sie ,,No Filter” (Kein Filter), wenn Sie alle eingehenden MxMessages als generisches Ereignis der

zugehorigen App nutzen mochten.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Set @ (Festlegen) am Ende des Dialogfelds, um die Einstellungen zu

bestatigen.

Beispiele flir Nachrichtennamen und Filterwerte

von FF Group License Plate Recognition App -

Region ME

FF Group License Plate
Recognition App - Region
ME

Generisches Ereignis

Ereignis flr weille Liste

Ereignis fiir schwarze Liste

Nicht aufgefiihrtes Ereignis

Eindeutiges Kenn-

zeichenereignis

Ereignis fir eintretendes
Fahrzeug

Ereignis flr austretendes

Fahrzeug

MxMessage-Name

FFLPRME
FFLPRME.custom.whitelist
FFLPRME.custom.blacklist

FFLPRME.custom.notlisted

FFLPRME.plate.LicensePlate

LPRAM.plate.Direction

LPRAM.plate.Direction

Filterwert

Htrue
,true
Htrue

Kennzeichen-Code als STRING;
z. B. ,2011909“

(vgl. Metadaten werden inner-
halb des MxMessageSystem
ubertragen., p. 45)

HN13

»IN

,out®
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